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       感谢您使用本公司出品的无线麦克风产品。该产品专为智能手机的音视频录播

需求而设计，采用全架构数字音频处理技术，具有信号传送稳定可靠，音质清晰无

电流噪声等显著特点，可广泛应用于短视频拍摄、视频直播、教学培训以及其它无

线传声领域。

前言
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产品使用说明

该系列产品包含以下型号：

VLOGGO VT ：微型麦克风发射器

VLOGGO 3L ：LIGHTNING接口一拖一无线麦克风，配置一个发射器

VLOGGO 3LS：LIGHTNING接口一拖二无线麦克风，配置两个发射器

VLOGGO 3U：TYPE-C接口一拖一无线麦克风，配置一个发射器

VLOGGO 3US：TYPE-C接口一拖二无线麦克风，配置两个发射器

 
一、产品各功能说明

1、VLOGGO VT发射器

①发射天线

②麦克风输入插座

③信息显示屏

④环境降噪开关

⑤电源开关，长按1秒开机或关机；短按一下显示屏进入音量界面，通过信道按键

    可调整音量大小

⑥信道按键，待机状态下可调节信道；短按一次电源键后进入音量界面，可调节

    麦克风音量大小

⑦DC-5V充电输入插座，输入规格为：DC-5V,0.5A-2A

⑧充电状态指示灯，充电时亮红色，充满后亮蓝色

① ② ③ ④ ⑤ ⑥ ⑦ ⑧



①充电状态指示灯：充电时亮红色，充满后亮蓝色

②LIGHTNING连接插头

③电源开关，拨至“ON”为开机

④接收天线A

⑤开机指示灯，开机后亮

⑥信息指示灯：电池低电时闪烁；连接A通道发射器时亮蓝色，连接B通道发射器

    时亮红色；AB发射器同时连接时亮紫色

⑦麦克风收音指示灯：动态指示麦克风的收音状态

⑧接收天线B
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2、VLOGGO 3LR 接收器(LIGHTNING接口)
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①USB TYPE-C连接插头

②接收天线A

②

③

④

⑤

⑥

3、VLOGGO 3UR 接收器(TYPE-C接口)

①

②

③
④

⑤

⑥

①

⑦

⑧

   direction to avoid damage to the plug.

4.The receiver is with built-in data IC, and it is normal for a certain temperature rise 

   during operation.

The image shown here is indicative only. If there is inconsistency between the image 

and the actual product, the actual product shall govern.

We reserve the rights to improve product, product program software and product 

copyright information without prior notice.

                    

Version: V1.0-2019-11
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③工作指示灯，和智能设备连接成功后，此灯亮

④信息指示灯：接收器连接发射器后显示；（连接A通道发射器成功后亮蓝色，

    连接B通道发射器成功后亮红色，两个通道连接时指示灯为紫色）

⑤麦克风收音指示灯，动态指示麦克风收音的状态

⑥接收天线B

1、采用UHF频段数字无线通信技术，工作稳定可靠

2、采用IIS音频数据总线协议，音质清晰无电流干扰噪声(VLOGGO 3UR)

3、USB2.0通讯协议，兼容ANDROID\WINDOWS\Mac OS系统(VLOGGO 3UR)

4、原装LIGHTNING数据插头，兼容最新IOS系统(VLOGGO 3LR)

5、发射器可调节麦克风音量大小，适用范围更广泛

6、发射器具有WNCR声学降噪开关，可显著降低环境低频噪声和风噪声

7、优良的ADC/DAC数字信号处理器, 提供高品质音频效果

无线频率范围：470-510MHz 

调制方式：DQPSK

音频频率响应：30Hz-18KHz

20个（5个群组共20个信道，每个群组4个信道，通过ID码配置可更换

                  信道群组）

无线发射功率：≤10mW

信噪比：≥92dB

接收器插头类型：USB-C数据插头( 3UR)

                            LIGHTING数据插头( 3LR)

发射器供电：DC3.7V (内置聚合物锂电池)，或DC-5V/0.5-2A 外置电源输入

发射器充电输入规格：DC-5V/0.5-2A

发射器电池充电时间：2-4小时

麦克风规格：电容式全指向

信道数量：

VLOGGO 

VLOGGO 

二、主要特性

三、技术参数

Short battery life

Wind noise

Cell phone 
interference noise

Exceeding the specified operating temperature will affect 
the Li battery performance

The battery performance will decrease after more than 500 
charging cycles. Please replace with fresh batteries

Check whether the microphone windscreen is put on

Do not use the microphone in the windward position or in 
front of the fan

Turn on the ambient noise reduction switch of the transmitter
to reduce the wind noise and ambient noise

While recording by cell phone, please set the phone at flight 
mode to avoid interference noise

Other noise

When the transmitter or receiver is under charging , it may
be affected by electric signal and generate noise

Noise generated by interference from other radio equipment, 
please change the transmit to a different channel

Interfered by high-powered electrical equipment, such as 
induction cooktops, microwave ovens, distribution boxes, 
etc., please keep away from these equipment

When using it near a computer or 220 V cable, i t may be 
affected by internet and electric signal and generate noise. 
Please keep away from these facilities

Ⅷ. Precautions

1.This product is a precise electronic device, which should avoid watering or heavy 

    fall;if it gets wet, please dry it in time, and hand it up to professional technician for

    further checking.

2.When not using for a long time, the built-in rechargeable Li-battery should be 

    fully charged every three months to maintain the high performance of the battery.

3.When plugging and unplugging the receiver, please make sure you aim at the socket 

   of the smart device straightly. Do not apply excessive force on the receiver in wrong 
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发射器电池使用时间：6-8小时

接收器供电：由USB-C插座设备供电(VLOGGO 3UR)

                     DC3.7V, 内置聚合物锂电池 (VLOGGO 3LR)

发射器和接收器功耗：低于１Ｗ（微功耗）

参考使用距离：３０米（根据环境电磁波状况可能存在差异）

工作温度：0 ℃至55 ℃

存储温度：-20 ℃至+55 ℃

产品规格：VLOGGO VT发射器: 85（长）*37（宽）*18（厚）mm 

                  VLOGGO 3UR接收器: 72（长）*15（宽）*10（厚）mm

                  VLOGGO 3LR接收器: 75（长）*24（宽）*12（厚）mm

单体重量：VLOGGO VT发射器: 45克；VLOGGO 3UR接收器: 8克；

                  VLOGGO 3LR接收器: 15克

VLOGGO VT 发射器x1，领夹麦克风x1，充电线x1，说明书x1。

VLOGGO VT发射器x1

VLOGGO VT 单发射器版：

VLOGGO 3L(LIGHTNING )：

VLOGGO 3LS(LIGHTNING接口一拖二)：

VLOGGO 3U(TYPE-C接口一拖一)：

VLOGGO 3US(TYPE-C接口一拖二)：

接口一拖一

，VLOGGO 3LR接收器x1，领夹麦克风x1，

充电线x2，说明书x1。

VLOGGO VT发射器x2，VLOGGO 3LR接收器x1，领夹麦克风x2，

充电线x3，说明书x1。

VLOGGO VT发射器x1，VLOGGO 3UR接收器x1，领夹麦克风x1，

充电线x1，说明书x1。

VLOGGO VT发射器x2，VLOGGO 3UR接收器x1，领夹麦克风x2，

充电线x2，说明书x1。

四、包装配置

As the lavalier microphone is with high-sensitivity capsule, 
please adjust the distance between the microphone and the
sound source

Lower the volume of transmitter to reduce the distortion

No signal 
connection 

between 
receiver and 
transmitter, 

or connection
failed

Re-matching ID: 

VLOGGO 3U/ VLOGGO 3US First make sure the transmitter
is off; press the power button and channel setting button 
of the transmitter till its display panel starts to flash (under
ID matching mode); then plug the receiver on to the smart 
device. Restart the transmitter after 3 seconds.

VLOGGO 3L/VLOGGO 3LS First make sure the transmitteris 
off; press the power button and channel setting button of 
the transmitter till its display panel starts to flash (under
ID matching mode); then turn on the receiver and plug it on
to the smart device. Restart the transmitter after 3 seconds.

Audio signal is 
distorted when 

speak loudly

No sound /
small sound

No sound / small sound

Check on the microphone volume and permission settings 
of the smart device

Check if the transmitter is set at minimum volume, adjust 
the volume to solve the problem

Short operating 
distance

The distance can be affected by the buildings that blocks the 
transmitter and receiver

The antenna of transmitter and receiver should not be covered
by objects, in order to facilitate signal transmission

In a crowded environment, the human body will attenuate 
the radio waves, please make sure the transmitter and receiver 
are not blocked

If it gets interference, please change the transmit to a different 
channel

If the two transmitters are placed too close ,  it will shorten
the operating range. Please make sure they are placed with
distance of at least 0.5m
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五、使用VLOGGO 3U/ VLOGGO 3US

1、将麦克风插头插入发射器的“MIC”插座，注意插入到位，并锁紧固定；

3、通过电源按键打开发射器的电源，接收器即可连接发射器工作。如无法连接时，

     在关机状态下同时按住发射器的电源键和CH信道键3秒，发射器显示屏开始闪

     烁（进入ID配对模式），然后将接收器插入智能设备，等待3秒后，再将发射

     器关机并重新开机即可；

4、发射器可调整麦克风的音量大小，在发射器开机状态下，按一下电源按键，显

     示屏进入音量界面，此时可通过信道按键调整音量大小，音量从U00-U10共

     11级可调整，U10为最大音量；

5、如使用距离明显偏短时，可能受到其他无线信号的干扰，请通过发射器的CH

    按键更换信道，尝试解决；

6、如需多套同时使用，请按以下方法配置发射器和接收器：

将第一套发射器关机，接收器不插入智能设备；

在关机状态下同时按住第二套发射器的电源键和CH信道键3秒，发射器显示屏开始

闪烁（进入ID配对模式），再将第二套接收器插入智能设备，接收器将在3秒内自

动连接第二套发射器并重新配置ID码，然后将第二套的发射器关机，拨出接收器；

在关机状态下同时按住第三套发射器的电源键和CH信道键3秒，发射器显示屏开始

闪烁（进入ID配对模式），再将第三套接收器插入智能设备，接收器在3秒内自动

连接第三套发射器并重新配置ID码，然后将第三套的发射器关机，拨出接收器；

如需继续增加使用数量，重复按上述方法操作即可。配置完以后，再开机即可正

步骤一：

步骤二：

步骤三：

电脑设备可能需要通过TYPE-C转USB-A的转换插头实现连接

     volume accordingly. The volume can be adjusted from U00-U10 with 11 levels in total,

    U10 is the maximum volume.

5.If it gets interference by other wireless signals while using, simply change the channel

    of the transmitter, the receiver will automatically track and connect. 

6.Please follow below setup steps in order to use more devices simultaneously:

Turn off the 1st set of the device (both transmitter and receiver)

Press the power button and channel setting button of the transmitter (from the 2nd 

set) at the same time for 3 seconds, the display panel of the transmitter starts to flash 

(under ID matching mode); then turn on the receiver (from the 2nd set) , i t wi l l 

automatically connect with the transmitter and reconfigure its ID code in 3 seconds. 

And then turn off the 2nd set (both transmitter and receiver). 

Press the power button and channel setting button of the transmitter (from the 3rd 

set) at the same time for 3 seconds, the display panel of the transmitter starts to flash 

(under ID matching mode); then turn on the receiver (from the 3rd set) , i t wi l l 

automatically connect with the transmitter and reconfigure its ID code in 3 seconds. 

And then turn off the 3rd set (both transmitter and receiver).

If you need more sets, just repeat the above steps to set up. Make sure not to use the

same frequencies, if it gets interference, please change the transmitter to a different 

channel.

4 transmitters can be operated simultaneously.

Step 1: 

Step 2: 

Step 3: 

Ⅶ.Troubleshooting

No signal 
connection 

between 
receiver and 
transmitter, 

or connection
failed

The distance is beyond the operating range, please shorten 

the operating range；Outdoor effective operating range is 
30meters, in case of shelter or indoor use, the distance will 
be reduced accordingly

If it gets interference, please change the transmitter to a 
different channel

2、安装接收器在智能设备上（智能手机、平板电脑、笔记本电脑等），接收器和

     智能设备连接成功后，接收器工作指示灯亮；如接收器工作指示灯不亮，表示

    和智能设备连接不成功，请检查智能设备的设置，某些型号的手机需要通过设

    置--更多设置-OTG开关，打开OTG功能；某些型号的手机需要升级系统到最

    新版本。
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常使用，注意不要有相同频率，如有相同频率可通过发射器CH按键调整。

支持4个发射器同时使用。

六、使用VLOGGO 3L/ VLOGGO 3LS

1、将麦克风插头插入发射器的“MIC”插座，注意插入到位，并锁紧固定；

2、打开接收器电源开关，接收器电源指示灯亮，再安装接收器在智能设备上(智能

     手机、平板电脑)。

3、通过电源按键打开发射器的电源，接收器即可连接发射器工作。如无法连接时，

     在关机状态下同时按住发射器的电源键和CH信道键3秒，发射器显示屏开始闪

     烁（进入ID配对模式），然后再打开接收器电源，等待3秒后，再将发射器关机

     并重新开机即可；

4、发射器可调整麦克风的音量大小，在发射器开机状态下，按一下电源按键，显

     示屏进入音量界面，此时可通过信道按键调整音量大小，音量从U00-U10共11

    级可调整，U10为最大音量；

5、如使用距离明显偏短时，可能受到其他无线信号的干扰，请通过发射器的CH

     按键更换信道，尝试解决；

6、如需多套同时使用，请按以下方法配置发射器和接收器：

将第一套发射器和接收器关机；

在关机状态下同时按住第二套发射器的电源键和CH信道键3秒，发射器显示屏开始

闪烁（进入ID配对模式），再将第二套接收器开机，接收器将在3秒内自动连接第

二套发射器并重新配置ID码，然后将第二套的发射器和接收器关机；

在关机状态下同时按住第三套发射器的电源键和CH信道键3秒，发射器显示屏开始

闪烁（进入ID配对模式），再将第三套接收器开机，接收器在3秒内自动连接第三

套发射器并重新配置ID码，然后将第三套的发射器和接收器关机；

如需继续增加使用数量，重复按上述方法操作即可。配置完以后，再开机即可正

常使用，注意不要有相同频率，如有相同频率可通过发射器CH按键调整。

步骤一：

步骤二：

步骤三：

Step 2: 

Product Instructions
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Press the power button and channel setting button of the transmitter (from the 2nd 

set) at the same time for 3 seconds, the display panel of the transmitter starts to flash

(under ID matching mode); then plug the receiver (from the 2nd set) on to the smart 

device, it will automatically connect with the transmitter and reconfigure its ID code 

in 3 seconds. And then turn off the 2nd set of the transmitter and unplug its receiver

from the smart device.

Step 3: 

4 transmitters can be operated simultaneously.

Press the power button and channel setting button of the transmitter (from the 3rd 

set) at the same time for 3 seconds, the display panel of the transmitter starts to flash

(under ID matching mode); then plug the receiver (from the 3rd set) on to the smart 

device, it will automatically connect with the transmitter and reconfigure its ID code in

3 seconds. And then turn off the 3rd set of the transmitter and unplug its receiver from

the smart device.

If you need more sets, just repeat the above steps to set up. Make sure not to use the 

same frequencies, if it gets interference, please change the transmitter to a different 

channel.

Ⅵ.Start using VLOGGO 3L/VLOGGO 3LS

2.Set the power switch at "ON" to turn on the receiver, the on/off indicator lights. Then

    mount the receiver on to the smart device (ie. smartphone, tablet PC).

1.Connect the microphone to the MIC socket of the transmitter, make sure it is fully 

    plugged in and securely locked.

3. Turn on the transmitter, the receiver will connect with the transmitter immediately. 

      If the connection failed, press the power button and channel setting button of the 

    transmitter (when it is power off) at the same time for 3 seconds, the display panel of 

    the transmitter starts to flash (under ID matching mode); then turn on the receiver, it 

    will automatically connect with the transmitter and reconfigure its ID code in 3 seconds. 

    And then restart the transmitter.

4.Transmitter is with volume control function. Turn on the transmitter, short press the 

    power switch to enter the volume interface, then press the channel button can adjust
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六、故障排除

距离超出使用范围，请缩短使用范围；有效使用距离为30米，

如有遮挡距离会相应缩短

可能受到干扰，请调整发射器CH按键更换工作信道

重新配置发射器和接收器的连接：

接收器连接断开、

不能连接发射器

 

大声讲话时

  声音失真

 

领夹麦克风为高灵敏度拾音器，请调整麦克风和音源之间的

距离

调整发射器的音量，音量调小会降低失真度

无声/声音极小

 

检查发射器的麦克风插头是否完全插入到插座内

检查智能设备的麦克风音量及权限设置

检查发射器的音量是否处于最小，可调大发射器的音量解决

无线使用距离短

发射器和接收器受建筑物遮挡会影响使用距离

发射器和接收器的天线尽量不被物体笼罩，以利于信号传送

在人群众多的环境，人体会衰减无线电波，尽可能使发射和

接收不被人群遮挡

支持4个发射器同时使用。

VLOGGO 3L/VLOGGO 3LS在发射器关机状态下，同时按住

发射器的电源键和CH键3秒后，发射器显示屏闪烁，然后再

将接收器开机并插入智能设备，等待3秒后，再关机重启发射

器即可

VLOGGO 3U/VLOGGO 3US在发射器关机状态下，同时按

住发射器的电源键和CH键3秒后，发射器显示屏闪烁，然后

再将接收器插入智能设备，等待3秒后，再关机重启发射器即

可

VLOGGO 3US : 

VLOGGO VT transmitter x2, VLOGGO 3UR Receiver x1, lavalier microphone x2, 

recharging cable x2, user manual x1

V.Start using VLOGGO 3U/VLOGGO 3US

1. Connect the microphone to the MIC socket of the transmitter, make sure it is fully 

   plugged in and securely locked.

  

    The computer device may need to be connected via the TYPE-C to USB-A conversion 

    plug.

  

5. If it gets interference by other wireless signals while using, simply change the channel 

    of the transmitter, the receiver will automatically track and connect. 

6. Please follow below setup steps in order to use more devices simultaneously:

Turn off the 1st set of the transmitter, and do not plug the receiver on to the smart 

device

Step 1:

Product Instructions

2. Mount the receiver on to the smart device (ie. smartphone, tablet PC, laptop, etc.), 

   the working indication of the receiver will light on when the connection is set up. If 

    it doesn’t light on, means the connection between receiver and smart device is failed, 

   please check on the setting of the smart device: some models of smartphones need 

    to turn on the OTG function via setting-more settings-OTG; while some models of 

    smartphones need to upgrade the system to the latest version.

3. Turn on the transmitter, the receiver will connect with the transmitter immediately. 

    If the connection failed, press the power button and channel setting button of the 

    transmitter (when it is power off) at the same time for 3 seconds, the display panel 

    of the transmitter starts to flash (under ID matching mode); then plug the receiver 

    on to the smart device, it will automatically connect with the t ran s mitter an d 

    reconfigure its ID code in 3 seconds. And then restart the transmitter.

4. Transmitter is with volume control function. Turn on the transmitter, short press the 

     power switch to enter the volume interface, then press the channel button c a n

     adjust volume accordingly. The volume can be adjusted from U00---U10 with 11 levels 

     in total, U10 is the maximum volume.
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产品使用说明

风噪声大

麦克风的防风棉罩是否已安装

 

手机干扰噪声

其他干扰噪声

七、注意事项

电池使用时间短

无线使用距离短

不要在迎风的位置或电风扇前使用麦克风

打开发射器的降噪开关，可降低风噪声和环境噪声

发射器在充电时，可能受到电网信号影响而产生噪声

使用手机录音时，将手机设置为飞行模式尝试解决

受到其它无线电设备干扰产生噪声，请更换发射器信道尝试

解决

受到大功率用电设备的干扰，如电磁灶、微波炉、配电箱等，

请远离这些设备

使用时靠近电脑或220V电线，可能会串入电网干扰噪声，应

尽可能远离

1、本产品为精密电子设备，应避免雨淋或重摔 ； 如不慎进水，请及时甩干水分，

交由专业的技术人员处理。

2、发射器内置可充电锂电池，长时间不使用时，应每三个月给电池充满一次电量，

以保持电池的性能。

3、安装和取出接收器时，请对准智能设备的插座直线操作，不要非直线过度用力

掰接收器，以免插头损坏。

超出技术参数中的温度范围使用会影响锂电池的性能

充电循环次数超过500次以后电池性能会降低，请联系经销

商/厂家更换新电池

可能受到干扰，请更换发射器的信道

两个发射器靠在一起时，会降低使用距离；请至少间隔0.5

米以上的距离

Product Instructions
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Power supply (Transmitter):

DC3.7V (built-in Li-battery)  or DC-5V/0.3-2A external power input

Recharging input (Transmitter): DC-5V/0.3-2A

Recharging period (Transmitter): 2-4hrs

Operating time (Transmitter): 6-8hrs

Power supply (Receiver): Powered by USB-C socket device (VLOGGO 3UR)

Power supply (Receiver): DC3.7V built-in Li-battery (VLOGGO 3LR)

Power consumption (Transmitter & Receiver): 1W (micropower)

Reference operating range: 30 meters

(will vary due to the environmental electromagnetic wave conditions)

Operating temperature: 0 ℃ to 55 ℃

Storage temperature: -20 ℃ to +55 ℃

Dimensions: VLOGGO VT Transmitter: 85*37*18 mm

                          VLOGGO 3UR Receiver: 72*15*10 mm

                          VLOGGO 3LR Receiver: 75*24*12 mm

Net weight : VLOGGO VT Transmitter: 45 g;VLOGGO 3RU Receiver: 8 g

                          VLOGGO 3LR Receiver: 15 g

IV.Delivery includes

VLOGGO VT transmitter x1, lavalier microphone x1, recharging cable x1, user 

manual x1

VLOGGO VT transmitter x1, VLOGGO 3LR Receiver x1, lavalier microphone x1, 

recharging cable x2, user manual x1

VLOGGO VT : 

VLOGGO 3L : 

VLOGGO 3LS : 

VLOGGO 3U : 

VLOGGO VT transmitter x2, VLOGGO 3LR Receiver x1, lavalier microphone x2, 

recharging cable x3, user manual x1

VLOGGO VT transmitter x1, VLOGGO 3UR Receiver x1, lavalier microphone x1, 

recharging cable x1, user manual x1
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4、接收器内置数据芯片，工作时有一定的温升属于正常现象。

本说明书中使用的图片仅用于描述产品操作使用，实际外形请以产品实物为准。 

本公司保留改进产品和产品程序软件、产品著作资料的权利，恕不另行通知。

版本：V1.0-2019-09

产品使用说明

①USB TYPE-C connector

②Receiving antenna A

③Working indicator: lights on while receiver is connected to the smart facility

④

⑤Audio indicator: indicates audio signal status of the microphone

⑥Receiving antenna B

Info indicator: lights in blue while receiver is connected to channel A of the 

transmitter, lights in red while receiver is connected to channel B of the transmitter, 

lights in purple while both channels are connected.

II.  Features

1. UHF wireless digital audio technology for stable performance

2. IIS audio data bus protocol assures clear sound quality, no current interference 

     noise (VLOGGO 3UR)

3. Adopts USB2.0 protocol, compatible to ANDROID\WINDOWS\Mac OS system

     (VLOGGO 3UR)

4. Equipped with LIGHTNING connector, compatible with the latest iOS system

     (VLOGGO 3LR)

5. Transmitter with volume control for wide range of application

6. Transmitter with WNCR noise control technology provides low ground noise

7. Integrated high-performance ADC/DAC convertor delivers the highest audio quality

III.Specifications

Frequency range: 470 - 510 MHz 

Modulation: DQPSK

Frequency Response: 30 Hz - 18kHz

Microphone type: Condenser, Omni

Channels: Max. preset 20 channels (5 frequency banks, each with 4 preset channels, 

                    can switch between different frequency banks by reconfiguring ID code)

Transmit Power: ≤ 10 mW

S/N Ratio: ≥ 92 dB

Receiver plug type: USB-C (VLOGGO 3UR); LIGHTING (VLOGGO 3LR)

Product Instructions



②

③

④

⑤

⑥

①

① ② ③ ④ ⑤ ⑥ ⑦ ⑧
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       Thank you for choosing our VLOGGO 3 wireless microphone.Specially

designed for the audio/video recording needs of smartphones, this 

product adopts full-architecture digital audio processing technology, 

featuring stable and reliable signal transmission, clear sound quality and 

no current noise. It can be widely used in VLOG, live video streaming, 

teaching and training, and other wireless applications.

Preamble

This product line includes the following models:

VLOGGO VT   : MINI transmitter

VLOGGO 3L   : Wireless microphone kit (equipped with 1pc transmitter)  LIGHTNING version

VLOGGO 3L S : Wireless microphone kit (equipped with 2pcs transmitters) LIGHTNING version

VLOGGO 3U  : Wireless microphone kit (equipped with 1pc transmitter) TYPE-C version

VLOGGO 3US: Wireless microphone kit (equipped with 2pcs transmitters) TYPE-C version

Ⅰ.The operating controls

① Transmit antenna

② MIC IN socket

③ Information display

④ Ambient noise reduction switch

⑤ Power switch: press and hold for 1 second to turn on or off; short press to enter the 

      volume interface and adjust the volume by the channel button

⑥ Channel button: press to adjust channel when standby; short press the power 

      switch to enter the volume interface, then press the channel button can adjust volume

      accordingly

⑦ DC5Vcharging input socket: DC-5V,0.3A-2A 

1、VLOGGO VT Transmitter

①Charging indicator : l ights in red while charging, lights in blue after 

   fully charged

②LIGHTNING connector

③Power switch: set at “ON”to turn on the receiver

④Receiving antenna A

⑤On/off indicator: lights when it is on

⑥Info indicator : lights in blue while receiver is connected to channel A 

   of the transmitter, lights in red while receiver is connected to channel 

   B of the transmitter, lights in purple while both channels are connected. 

   Flashes when battery is low

⑦Audio indicator: indicates audio signal status of the microphone

⑧Receiving antenna B

2、VLOGGO 3LR Receiver (LIGHTNING version)

②

③
④

⑤

⑥

①

⑦

⑧

3、VLOGGO 3UR Receiver (TYPE-C version)
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